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EL GEOPARQUE DE SOBRARBE-PIRINEOS
) SOBRARBE GEOPARK / GEOPARC DE SOBRARBE

E! Geoparque de Sobrarbe-Pirineos coincide exactamente con todo el territorio de la comarca, 2.202 km?, incluyendo sus 19 munici-
pios. Su excepcional patrimonio geologico, con mas de 100 lugares de interés geolégico, y una gestion basada en la proteccion, la educacion y el
desarrollo sostenible han hecho posible que forme parte de la Red de Geoparques Mundiales de la UNESCO. Esta Red agrupa a mas de 120
Geoparques en mas de 30 paises.

Sobrarbe atesora numerosas historias sobre su pasado, nos ofrece un variado ment geologico, que abarca desde el Paleozoico hasta la
actualidad, un viaje de mas de 550 millones de afios. Descubrir el importante y excepcional patrimonio geolégico de Sobrarbe es muy sencillo: lo
primero es visitar el Espacio del Geoparque en Ainsa y después recorrer los 13 lugares de especial interés de la GeoRuta a pie de carretera, elegir
las GeoRutas a pie y/o en BTT que nos resulten mas afractivas y se adapten a nuestras posibilidades, acercarse al ltinerario historico Geo-minero
de Parzan, visitar el Museo Paleontolégico de Lamata o escalar la via ferrata de la impresionante Cascada del Sorrosal. Dicen que a Sobrarbe solo
le falta tener mar, y es cierto, no lo hay, pero ...j lo hubo!!!

The Sobrarbe Geopark covers the 2,202 km? of the entire district and includes all of its 19 municipalities. Sobrarbe is a treasure trove of history,
telling us of its past and offering us a varied geological menu that extends from the Palaeozoic Era through to the present day, a journey in time
across more than 550 million years. It is very easy to discover the important and outstanding geological heritage in Sobrarbe: first visit the Geopark
information Centre in Ainsa and then travel to the 13 places of special interest on the Roadside Geology Route, choose the Geology walking ftrails
and/or mountain-bikers that you find most appealing and are suited to your capabiliies, follow the Historic mining trail in Parzan, visit the Lamata
Palaeontology Museum or climb the via ferrata of the impressive El Sorrosal Waterfall. They say that all that's missing in Sobrarbe is the sea, and
it's true: there is no sea now, but there used to be!
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Le Géoparc de Sobrarbe coincide exactement avec tout e territoire de la région, 2 202 km? et inclut ses 19 communes. Son patrimoine géolo-
gique exceptionnel, avec plus de 100 sites a intérét géologique inventoriés et une gestion selon un concept global de protection, d'éducation
et de développement durable, ont permis son adhésion au Réseaux de Géoparcs Mondiaux UNESCO. C'est Réseau inclus plus de 120 Geoparcs
en plus de 30 pays.

Le Sobrarbe rassemble de nombreuses histoires sur son passé, il nous offre un menu géologique varié, embrassant depuis le Paléozoique
jusqu'au présent, un voyage de plus de 550 millions d'années. Découvrir l'important et exceptionnel patrimoine géologique du Sobrarbe est frés
simple : la premiére chose a faire est de visiter 'Espace du Géoparc a Ainsa et ensuite parcourir les 13 lieu d'interét particulier de la GeoRoute en
bordure de route choisir les GéoRoutes a pied et/ou en VTT qui nous semblent les plus attractives et s'adaptent a nos possibilités, nous approcher
du Itinéraire historique Géo-minier de Parzan, visiter le Musée Paléontologigue de Lamata ou escalader la via ferrata de I'impressionnante Cascade
du Sorrosal. On dit qu'il ne manque au Sobrarbe que d'avoir |a mer, et c'est vrai, il n'y en a pas, mais... il yenaeu !!!

—.] ESPACIO DEL GEOPARQUE DE SOBRARBE / SOBRARBE GEOPARK
H| INFORMATION CENTRE / ESPACE DU GEOPARC DE SOBRARBE

Punto de partida para recorrer el Geoparque de Sobrarbe, conocer como se originaron
los Pirineos y descubrir los tesoros geologicos ocultos en los mas de 500 millones de
afios que registran las rocas de Sobrarbe,

A starling point to visit the Geopark, know how the Pyrenees originated and discover the
geological treasures that lay hidden by more than 500 million years but are recorded in
the rocks of Sobrarbe.

Point de départ pour parcourir le Géoparc, connaitre l'origine de la formation des
Pyrénées et découvrir les trésors géologiques cachés dans les plus de 500 millions
d'années qui sont enregistrés dans les roches de Sobrarbe.

ENTIDADES COLABORADORAS DEL GEOPARQUE / GEOPARK PARTNER
ENTERPRISE / ENTREPRISES PARTENAIRES DU GEOPARC

Son establecimientos turisticos, de alojamiento, restauracion, turismo

activo, museos, comercios y productores agroalimentarios y artesanales hyy

identificados con una placa donde el visitante sentira la cercania de la g2
geologia. Buscalos y disfruta de su acogida y sus servicios, [=l:

The are tourist establishments accommodation, restaurants, enterprises of adventure
sports, museums, shops and artisan food producer identified with a plate, witch collabo-
rate with the Geopark and where the visitor will feel closeness to the geology. Seek them

and enjoy their hospitality and services

Ce sont des établissements touristiques de logement, de restauration, du tourisme actf,
des musees, des commerces et des producteurs locaus, identifies grace a une plaque et
dans lesquels le visiteur pourra se sentir encore plus proche de la géologie. Cherchez-les

et profitez de leur hospitalité et leurs services.

@ CONSEJOS/ ADVICES / DES CONSEILS

- Respeta los afloramientos geologicos: No recoger material geologico (fosiles...)

ni arrancar muestras de minerales ni rocas, aprovechad los trozos desprendidos.

- Visitas seguras, experiencias inolvidables. Existen empresas colaboradoras

del Geopargue donde poder contratar guias especializados para hacer
de tu recorrido, una visita con seguridad y una experiencia unica.

- Respect the geological outcrops. Do not break off sample of rocks, o
mineral or fossils; use the losse pieces. ENTIDAD COLABORADOR,

- Safe visits, unforgettable experiences. There are collaborating companies with the Geopark
where you can hire specialized guides to make your tour a unigue and safe experience.

SOBRARBE
PIRINEOS
GEOPS

- Respectez les affleurements géologiques. Ne pas arracher de roches, minéraux ou
fossiles. Profitez des morceaux que son déja détacheés.

- Visites en toute sécurité, expériences inoubliables. |l existe des bureaux de guides par-

tenaires du Géoparc, ot vous pouvez engager des professionnels spécialisés pour faire vos
randos: une experience unigue et sans dangers !

GEO-ROUTE EN BORDURE DE ROUTE

© Eripol. Paisajes de ayer, paisajes de hoy / Paysages d'hier, paysages d'aujourd'hui
{ Landscapes of yesterday, landscapes of today

i i @ Castillo de Boltafia. Una historia tormentosa / Une histoire tourmentée(Chateau de

@ Morillo de Tou. Atalayas y cafiones submarinos. / Des chateaux sur des
collines / Castles on vantage points

© La Serreta de Ainsa. Los rios trenzados / Riviéres en tresses/ Braided
Boltafia) / A turbulent history(Boitafia Castle) Rivers

o Guaso. Un mar de rocas / Un océan de roches (Guaso) / An ocean of rocks @ Ctra. Lapufia —E| Pueyo de Araguas. Un mundo en ruinas. / Un monde en
@ Janovas. Fosiles y monedas / Fésiles y monedas (Congosto de Janovas) / Fossils ruine/ A world in ruins

and coins (Janovas Narrow Pass) (D Cira. Puyarruego —Buerb?a__EI nrige[l de la P?ﬁa Montafiesa / L'origine de
O Broto. Una carrera geolbgica / Une course géologique / A geological race i I}ﬂontaﬁes.a !The_ 0"_9'"3 i Pe':'a PO o
O Linas de Broto. La herencia del hielo / L'héritage de la glace / The legacy of ice ® Bestue. Goolati y Balsale f Gologie st paysaaol Gaslogy and lantecape

@ Morillo de Tou. El lenguaje de las rocas / Le langage des roches / The language of ® ;I:gélun Prataenly oo e parsis fouge ol bjous (A st and bt
rocks

Circuito facilmente accesible desde la red principal de carreteras de
Sobrarbe, que permite hacerse una idea de la gama de paisajes
donde la geologia es la protagonista.

An easy route through Sobrarbe using the main roads, giving you a clear
idea of the variety of outstanding geological landscapes in our county..

Un circuit facilement accessible depuis le réseau routier principal de
Sobrarbe qui vous permet de vous faire une idée de ['eventail des
paysages ou la géologie est la protagoniste.

GEO-ROUTES A PIED

DFICULTAD TEM " . . e . . = = DIFICULTAD: TEMATICA®
— : - 30 itinerarios autoguiados (11 de estos itinerarios geologicos-PN- se localizan en S _ r—
Espacio Geoparque de Sobrarbe. Ainsa F Todas el Parque Nacional de Ordesa y Monte Perdido) que permiten visitar los enclaves geo- Torla - Cola de Caballo - Ref. de Goriz 'meé?c"* RGF
GEO2  jinca Geologia urbana ok = logicos mas singulares de la Comarca, entender su origen, mgmﬁcado e importancia y PN2 Refugiode oAz~ Monte Ferdide alta T
St63 - encuentrar las respuestas a muchas preguntas que pueden surgir al contemplar estos -
Castillo y ermitas de Samitier baja i3 paisajes: 500 millones de afios te esperan. Todas las Geo-Rutas estén disefiadas para PN3 Refugio de Gériz - Brecha de Roland alta TRKGF
GEO 4 ser recorridas a pie y estan balizadas, en la mayoria de los casos aprovechando o
Congosto de Entremon - TR : ; : PN4 " - = baja KRGET
cios _ _ _ Fecle : sendas de pequefio recorrido (PR) o de gran recorrido (GR), excepto la PN 1, PN.4, PN et L e ) _
‘Miradares del Cafién del rio Vero ‘baja RF 5,PN 9, PN 10 y PN11 que combinan algun tramo de carretera y vehiculo con sende- PN5 Bielsa - Valle de La Larri baja** RGT
GEO 6 > : rismo. Descérgate el folleto explicativo en geoparquepirineos.com —
i it media TE PNG Pineta - Balcon de Pineta alta FG
GEO7 " Alrededores de Janovas. media IR 30 self-guided routes (11 of these geological routes are located in the Ordesa and PN7  SanUrbez- Fuen Blanca media  RgT
GEO8  vjy - Fragén - Broto b GR Monte Perdido National Park) that allow visitors fo access the most outstanding geolo- b
s o—— = gical sites in the district and understand their origin, meaning and significance and also PN8  Fuen Blanca - Collado de Afiisclo S RGTF
Valle de Ordiso medic-alfa  GKR obtain further information on its long geological history dating back over 500 million PN Escalona-Puya baja™ RTK
GEO 10 |bén de Pinara y Puerto Viejo G GR years. All Geology Trails have been designed so that they can be covered on foot and 3 :
con B : i are clearly signposted; in most cases they are based on official short-route (PR) or PN10  Tella, Revilla y Escuain baja* Tk
Ll R I long-route (GR)except PN 1, PN 4, PN 5, PN 9, PN 10 and PN 11 that combine a stretch SR B R sl o
GEO 12 Puerto de Bujaruelo media RGT of road and vehicle with trails paths. Download the brochure in geoparquepirineos.com Eadl : e E
GEO 13 -G iello - P ~anci alta r : T B P T . : *TEMATICA: T- Tectonica; F- Roslles; K- Karst; R- Rocas; E- Estratigrafia; G- Glaciarismo
Fiscal - Gradatiello - Pefia Cancias i RT ~ Reseau de 30 itinéraires autoguidés (11 de ces finéraires géologiques sont Miralsid Bl Mibmnsibimios
GEO14 Las Bellostds - Santa Marna baja FRT situes dans le Parc National d'Ordesa et du Mont-Perdu) pour visiter les sites geolo-
— _ : — giques les plus singuliers de |a région et comprendre leur origine, leur signification et
GEO 15 | Espelunga de San Victoridn beia RT leur importance. mais encore d'en apprendre davantage sur sa riche histoire géologi-
GEO 16  Collado del Santo media RET que, dont les origines remontent & plus de 500 millions d'années.Toutes les Géo-
- - = " _ Routes sont congues pour étre parcourues a pied, et sont parfaitement balisées.
GEO 17 Badain - Chorro de Fornos s KR Elles empruntent souvent des sentiers de pefite randonnée (PR) ou de grande rando-
GEO 18  Basa de la Mora (Ibon de Plan) baja GR nnée (GR) sauf pour les PN 1, PN 4, PN 5, PN 9, PN 10 et PN 11, pour lesquels il y
a alternance entre voiture et marche a pied. Téléchargez-vous la brochure sur le site
GEO 19  Viados - Ibones de Millars media. GR

web geoparquepirineos.com

— — El G de Sobrarbe- Piri f 13 (Ruta 0 a Ruta 12) balizad dificultad
e Féci medi : eoparque de Sobrarbe- Pirineos ofrece 13 rutas (Ruta 0 a Ruta alizadas segun dificultad, para

Rata0 Deana sl S Ruta 10 De Laspufia a Araguas Hodsaka recorrer en bicicleta de montafia (BTT). Se han seleccionado 52 puntos esfratégicos para que los deportistas
Ruta 1  PorCamino del Canal Dificily expuesta Ruta 11 Cireuito por Muro de Roda Baja-Dificil puedan hacer un alto y casi sin esfuerzo, adentrarse en los misterios del pasado que han dejado huella en las
Ruta 2 PorBoltafa y Morcat Media Ruta 12 Circuito por la llanura de La Fueva Baja rocas y el paisaje. Descargate el frack para GPS en la web geoparquepirineos.com
G San\ﬁcmﬂede:Labl ik s Sobrarbe-P Geopark provides 13 si ted Geology trails (from Route 0 to Route 12) fo tai

. P L obrarbe-Pyrenees Geopark provides 13 signposted Geology trails (from Route 0 to Route r mountain
Ruta 4 i t_:‘l Mallede usial Madia _ bikers (MTB). Along those routes, 52 strategic points have been chosen for both taking a rest and easily delving
Ruta 5 De Ainsa a El Pueyo Faci-Media into the mysteries of past times recorded in the rocks and the landscape. Download track GPS in
Ruta 6  Ribera Media del Ara Facil geoparquepirineos.com
Ruta7 De Puy_gnuego ik ki Dotk Le Geoparc de Sobrarbe- Pyrénées profite de 13 routes balisées (Route 0 & Route 12) pour vélos tout terrain
Ruta 8 PorOlson Media (VTT). Dans ces routes 52 endroits stratégiques ont été choisis pour que les sportifs puissent se reposer un
Ruta 9@ Entorno de Bruello Media-Dificil instant, et presque sans effort, s'aventurer dans les mystéres du passé qui ont laissé une empreinte sur les

roches et le paysage. Téléchargez-vous track pour GPS sur le site web geoparquepirineos.com




